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OCOBIMBOCTI MOTUBALLII NMIHMBOKYNbTYPHOI IHOOPMALII
IHTEPTEKCTYAJIbHUX ®PA3EOJIOr3MIB B YKPAIHCBHKIU | AHTIUCLKIA
MOBAX

ManuHcbka O. M.

Y cmammi npedcmasneHo OCHO8HI Oxeperia JlIH28OKYIbMYpPHOI  iHghopmauii
YKpaiHCbKUX | aHanilicbKux iHmepmekcmyarnbHUX gbpaseornoeaiamie. Po3arisHymo
mMomueu U croxxemu ariomMomusie opMy8aHHsI iX 06pa3Ho20 3Ha4YeHHS,
3arnosu4eHi 3 kodie Kyrnbmypu (rMpupoGHO20, Xap4o8020, apmeghakmHo20 ma iH.),
CriifibHi ma crieyugidHi Orisi 060X MopieHI08aHUX MO8.

Knro4yosi crnosa: iHmepmexkcmyarnbHul bpa3eosioaism, fiH28oKyIbmypHa iHghop-
maujisi, Momus, Ko Kyribmypu.

B cmambe npedcmasieHbl OCHO8HbIE UCIMOYHUKU JIUH280KYITbMYypPoioaudecKol
UHGhOpMauuUU YKpaUHCKUX U aHesulickux UHmepmeKkcmyarsbHbiX ghpa3eosioaus-
Mo8. PaccmompeHbl MOmMuBb! U CHOXKembi ariloMomugos ¢hopMuposaHusi ux obpas-
HO20 3Ha4YeHUus], 3aUMCmMeBo8aHHbIe U3 K0O08 Kysibmypb! (MpUpoOHO20, MUULE8020,
apmegbakmHozo u 0p.), obwue u crieyugbudeckue Ornsi d8yx corocmaesiieMbix
53bIKO8.

Krtodesbie cnosa: uHmMepmekcmyarsbHbIl ¢hpa3eoiocusm, TUH280KYTbMypoioau-
yeckasi UHghopmauusi, Momus, Koo Kyribmypbl.

The article analyses the main sources of linguistic and cultural information of
Ukrainian and English intertextual phraseologisms. Common and specific motives
and alomotives of their figurative meaning taken from the cultural codes (natural,
food, artefactual) have been described.

Key words: intertextual phraseologism, linguocultural information, motive, cultural
code.

JTIHrBOKYNbTYpHUIA acnekT HaykoBMX CTydii nepenbavae BUBYEHHS pe3ynbTaTiB
BMMMBY Ha MOBHY CMUCTEMY 3BWYaiB, 0OpsAiB, BipyBaHb, MOOYTY, 3aranbHOI KynbTypy I
MeHTaniTeTy etHocy. Nepedycim Le CTOCyeTbCA MpoueciB HOMIHaLN, OKpeMux Luapis
neKcuky, napemionorii, HapogHoi ppaseororii. [JocnimkeHHA BXOAATb Y pycrno npobnemu
B3aEMO3B’A3Ky MOBM i KynbTypu 3aranoM Togi, KOnv MaeTbCcs Mpo BRNacTUBICTb MOBHMX
3HakiB KogyBaTu i 36epirati B cobi nam'aTe Npo “nopsinok kynetypu” (3a P. Baptom), npo
KynbTypHi KogW, nepefaHi i HakonuyeHi YCTaHOBKU KynbTypu, siki posnisHatoTbea abo
HECBIZOMO BiATBOPIOKOTHECA NIrBOKYNbTYPOLO.

®paseonorivyHi oguHuui (gani — ®0O) sik ocobnuei BepbanbHi 3HaKM KynbTypu
BHOCATb [0 KOMYHIKATUBHOrO MpoOLecy LUinuMin CBIT cMuchniB, ocobnuey oOpasHiCTb,
BMPAa3HICTb, EKCMPECUBHICTb, aKCiONONYHICTb, WO I'PYHTYIOTLCS Ha KOMMIEKCi MOYyTTiB,
ySBMeHb HapoAdy, iHTEPCEMIOTUYHMX CLeHapisiX KynbTypu NEBHOTO €THOCY, amke Aeski
3BOPOTU € “ynamkamu’ iHLKX TeKcTiB: MidiB, MiceHb, ka3ok, 6anok Ta iH. [5, ¢. 12]. Y
dpaseonoriyHnii  cknag Mosu BOyZOBaHO MporpaMy aapecoBaHOCTi  Pi3HMX TN
iHcbopMalLil, WO NpeacTaBnse KONEKTUBHOMO y3aranbHEHOro agpecarta, KU TPaHCoe
Lo iHhOpMaLLito HACTYNMHUM MOKOMIHHAM, iAEHTUMIKYHOYM iXHIO €THOCBIOOMICTL | KynbTypy
[Tam camo, c. 12—13].

MerTa cTaTTi nonsrae y BUSBNEHHI JyKepern MoTuBaLii NiHrBOKYNbTYPHOI iHpopmauii
iHTEepTeKCTYyanbHUX (ppa3eonoriaMiB B aHrMiNCbKin Ta YKpaiHCbKii MOBax i ChiNbHUX
MOTUBIB, 3aM03U4EHWX i3 KOAIB KynbTypW.

®paszeonoriyHi  3HaKM B CBOEMY OOpa3HOMy 3HAYEHHi MICTATb KynbTypHY
iHbopMaLito | TPaHCTIOTb KyNbTYPHI CMUCIW, CTEPEOTUNHI ysiBneHHS. KynbTypHa iHdop-
Mauia — ue iHpopmaLia npo CBIT, WO 3akpinuiaca y CUMBOMIYHIN ¢phopmi, TOBTO Mae
NIHBOKYNbTYPHY MapKoBaHicTb [2, . 9]. [i 3MiCT MOXHa BM3HAUMTVN 3aBASKN CYB EKTUBHO-
HaiBHOMY CBITOCMPUIHATTIO HOCIS MEBHOI Tpaguuil, WO Mae eTHiYHe, KynbTypHe, coLi-
anbHe nigrpyHTa. KynbTypHy iHdopmauito O. CeniBaHoBa BM3HAYae sk CYKYMHICTb
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KynbTYPHO-MapKoBaHUX 3HaHb Ta ysABMEHb HOCIIB NEBHOI KynbTypuy, penpeseHToBaHa B
MOBHUX OAMHUUSAX, TeKCTaxX, hopMax KOMYHIKAaTUBHOI MOBEAIHKM, Pi3HUX CEeMIOTUYHMX
cucremax [J1E, c. 318].

HaujoHanbHO-KynbTypHa cneuudika BHYTPILWHBOrO KoHTekcTy ®O moxnmea 3a
HasBHOCTI B IXHbOMY CKMafi Pi3HUX KOAiB: COMaTUYHUX, 300HIMHUX, (DITOHIMHUX, apTe-
haKTHMX TOLLO, a TaKOX 3aBASKM PO3YMIHHIO TiEl NIHMBOKYNbTYPHOI iHopmMaLji, ska
3aKnageHa B MOTVBYBaHHI opaseorioriaMy, To6TO MigTeKCTi, 00pa3HOCTI, CEMaHTLY.

OTmxe, y AocrigxeHHi NiHrBOKYNbTYPHOI iHdopMaLii dhpaseornoriamis y ABOX MOBax
HeobXiaHO, No-nepLue, PEKOHCTPYOBATU KyNbTYPHI CMUCIN Ta aXepena i€l iHdopmalii;
BM3HAYMTK X MOTMBALiMHY OCHOBY, sika BUSIBIMISIETECA 4epe3 B3aEMOLi0 couianbHuX,
KyNbTYPHUX, iICTOPUYHKX, PeniriiHuX, Mi(PONOriYHMX YMHHUKIB, LLO CPUSIOTE PO3YMiHHIO
UMX OOMHMLb NpeacTaBHUKaMKU OOQHOMO COLyMy, NO-TPETE, Y pasi HabyTTs LMW 3HaKkaMm
MDKKYBbTYPHOIO XapakTepy, BOHU CTalTb CUMBOSAMM iHLIMX €THOKYIbTYP.

Posrnsgatoum cpaseonoriam sk 3ropHyTUI TEKCT, FOTOBUIN A0 BXUBAHHS SIK Mekcm
y mekcmi (B. Tenis), Ak oguH i3 pi3HOBUAIB IHTEPTEKCTIB i3 BMACTMBOIO 1M NiHIBOKYMb-
TYpHOIO HbopMalLlieto, WO 3aknageHa B MOTUBYBaHHI ¢hpaseonoriamy, To6TO B MOro
0BpasHOCTi, CemMaHTuLi, Ha MOro MosHa4YeHHs BUKOPUCTOBYEMO TEPMIH iHmMepmexkcmy-
arneHuUl ghpaseosioziam.

Omke, NIHBOKYNbTYpHa iHOpMAaLia iHTepTeKCTyanbHUX ¢hpaseonoriamie 3akna-
AeHa B iX MoTuBaUil [2; 3] — ncuxoMeHTarnbHIN onepauil pekoHCTPYKUIT Axkepen X obpas-
HOCTIi, 3aKofoBaHa B CUMBOTIL Pi3HNX IHTEPTEKCTyanbHUX Koais. [bkepenamu niHrBoKyNb-
TYpHOI iHopMaLii € 3Buvai, Tpaguuii, obpsaamn, nobyT, icTopuko-cycninbHi Qxepena,
Bibnis, xpuctusHCTBO, NiTepaTypa, donbKIop, Midonorisa, aHTMYHa cnagwmHa, TobTo
eKcTpaniHreanbHi hakTopu, Siki BNNMBAKOTbL HA PO3YMIHHA CUMBOMIKW IHTEPTEKCTYarbHNX
hpaseornoriamiB NpeacTaBHUKaMM PisHUX €THOCIB. Taki gxeperna, sk iCTOpWYHI noAii i
cycninbHi sBMLLa (icTOpuUKo-CycninbHi), 3BMYal, Tpaauuii, odpaaw, BipyBaHHsi, niteparypa,
honbKNop BIAHOCUMO A0 iHMpaKynbmypHux, a bibnito, XpUCTUAHCTBO, Midhonorito i
aHTUYHY CnagLUmHy — 0 MDKKYIbMYyPHUX DpKepenn.

BusiBneHi y KoxHin 3 MOB [xepena NiHrBOKYNbTYPHOI iHdopMaLii AocnigpKyBaHUX
OOVHMUbL Janu 3MOry PEeKOHCTPYHBaTW MOTUBWM (POPMYBaHHsI iX 0Opa3HOro 3HaYeHHs.
OCHOBHMMM MOTUBaMW B YKPAIHCBKIN i aHrMicbki MoBax € docmamok, 6idHicmb, wacms,
300poe’s, cmpax, Hebesreka, cmepmb, Oypicmb, 8poda, 00py»KeHHs Ta iH. Po3rnsHeMo
Aekinbka npvknagis.

Tak, MOTUB “pocTaToK” 3 anomoTuBammn Kutta B goctatky’ (ykp. [i] xii6 i do
xniba; xumu (cobi) ma (i) xrib Xyeamu; siKk 8apEHUK Yy Macri; uee 5K 2arywika 6 Macrli;
medosi ma MOosoYHI piku; aHrn. to have one’s bread buttered for life; to bring home the
bacon; the land flowing with milk and honey), ‘3aMOXHOro XWUTTS’ (YKP. MOSIOYHI piKU i
Kucernesi (macnsHi) 6epeau; aHrn. to eat the bread of luxury; to have one’s cake baked
peani3yeTbCa NepeBakHO 3a [OMOMOroW Xap4yoeoz2o Kody KynbTypwu. Llen motus
3arno3n4YeHnn 3 iCTOPUKO-CYCNINbHOMO KWUTTS €THOCIB | GibniHMX gykepen. Y KOXHIN
YKpaiHCbKi poguHi xnib konucb OyB HamnepLumMM rogyBarnbHUKOM, BiH OyB CBATUHERO,
cMmBOrioM 106pobyTy, rocTMHHOCTI, 340poB’s, GaratctBa [4]. Joctatok abo ckpyTa
000B’s13k0BO MOB’sI3yBanuch i3 xnibom: [i] xri6 i 0o xniba “HeobxigHi 3acobu ans icHy-
BaHHS; J4OCTaToK”; icmu x1ib “Matin Bce HeobxiaHe aAns XutTa”; icmu cyxud X6 “Xutn y
HecTaTkax, OigHocTi, Hyxai”; xumu (cobi) ma (i) xnib xysamu “BECTU HOPManbHUIA,
MaTepianbHo 3abe3neveHunin cnocid xuTTa”; nepebusamucs 3 xniba (3 rowku) Ha 800y (Ha
cinb, Ha keac) “GinyBatu, Tepnitn HectaTkn” [COYM, c. 745; 282; 489]. OcobnusocTi
BUrOTOBMEHHS Pi3HUX XMiOHMX BMPOOIB MOB'A3aHi 3 TiCTOM, 3 $KOMO BWUrOTOBMANN
BapeHWKM Ta ranyLlku, ski BBaXalTbCsd CUMBOMaMU TPaaULINHOI YKPaIHCLKOT KyXHi, LLO
Bifobpasunoca y dpaseornorii. B aHrnivicekii dpaseonorii My 3adikcyBanm HabaraTo
mMeHwe PO, noB’sA3aHnx 3 xniboM. MoxxHa NpuMnycTUTK, WO ANs aHMINUIB 04eBUAHO XIib
He Mae Takol BUpasHOi CUMBOIiKW, K A1 YKpaiHLUiB.

MowwmpeHnm y aHrninuie € Bupas to bring home the bacon “nocTaTHLO 3apobnaTn
Ons yTpumaHHa cebe Ta poguHu; GyTu ycnilwHuMm y Yomych’. OgHa 3 OBOX Bepcii
NMOXOMKEHHS igiomn posnosigae npo 3B'a3ok 3 Dunmow Flitch (flitch — 3aconexun
KonyeHuni cBuHAYMI Bik). LLmaTtkom GekoHy HaropogyKyBanu aHrmiicbke NOAPYXOKS, sike
MOKIPHO CTOSANO Ha KoniHax nepepd uepksoto y pent aHmoy, Ecekci, i npucaranocs, Wo
BMPOAOBXK POKY i OOHOrO OHS BOHW HE CBapUTUMYyTbCs. | Takui bacon otpumatun 6yno
Henerko. 3 1224 po 1772 poky umx Haropog Oyno nuwe Bicim. | gotenep nogibHa
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Tpaguuis NpoBOaUTLCS KOXHI YoTupm poku [DIO, c. 13]. eski mxepena BkasyoTb Ha iHLLY
eTMOTOrito LIbOro Brpasy. Moro nos’asyioTh i3 BECENUM BAOM CrOPTY, MOMYNSIPHOTO Ha
CINbCbKMX SipMapkax, Ae Y4aCHUKU HamaraloTbCsi CriiMaTh CBUHIO, 3MaLLEeHy >XUPOM.
Mepemoxeub y Haropody OTPUMYE L0 CBMHIO, TaKUM YMHOM YCilHO brings home the
bacon (pocn. “npuHocutb oaomMy 6ekoH”).

MoTuB “GigHicTb” npencTaBneHWn y oCnigKyBaHUX MOBax xap4yoeum, apme-
¢hakmHumM, mirlecHUM KoGamu Ta BigoOpaxxae iCTOPUKO-CYCMiNbHE XUTTS YKpaiHCbKOro
M aHrnincekoro Hapogis (ykp. rnepebusamucs 3 xniba (3 rowku) Ha 600y (Ha Cinb, Ha
Keac); icmu cyxud xni6; xodumu 3 mopbamu; aHrn. living from hand to mouth; (to live) on
shoestring; to sit on penniless bench; to live on beans). Tak, Hanpuknag, B OCHOBI CIOXETY
BHYTPILLHEOMOBHOIO aHrMINCLKOro iHTepTeKkcTyansHoro dpaseonoriamy living from hand
to mouth nexutb cycninbHe XuUTTa AHrnil XVI cToniTra: BUCOKMI piBeHb 6e3pobiTTs sk
HacnigokK BilH nonepeaHix pokiB, GigHICTb, 6poasKHULTBO. BigHsKIB HasuBanu TMMK, XTO
XuBe “3 pyku n go pota’, 60 rornog 3myLlysaB iX ogpasy 3igatv BCHO MUMOCTUHIO, SIKY
nogaeanu, He 3anuwaloyum Ha 3aBTpawwHin geHb [DIO, c. 148]. CkpyTHe marepianbHe
CTaHOBWLLE acoLOETLCSA 3 CUAIHHAM Ha “Oe3rpoLuoBin naeui” — to sit on the Penniless
bench (paHilwe Ha naBkax 6N LEPKBU CUOINM came HyxXaeHHi noau. B ykpaiHcbkil
KynbTypi OigHICTb acouiloeTbcst 3 xNibOM | BOAOK SIK HAWMPOCTILLMM Xapyem —
rnepebusamucs 3 xsiba Ha 8ody [COYM, c. 489].

Motus “HebGe3neka” (aHrmn. between two fires; to fall into the fire one started;
between the devil and the blue sea; ykp. Mixx 080X 802HI8; epamucs 3 802HEM; 5IK BO2HIO
[6osimucs], 3 eoeHO [ma] e nonyMm’s; mpumamu KaMiHb 3a rasyxoro), NOoB'si3aHUA 3i
CTMXiSIMM, L0 BUCTYMalTb arioMOTUBOM ‘BUNPODYBaHHSA' i CsratoTb 4aBHBOrO MighivyHOro
OCMUCIEHHS BOTHIO | BOAW SIK BUNPOOYBanbHUX CTUXIN (YKP. Mpolmu 8020Hb i 800y; aHr.
to go through fire and water; a baptism of fire). Lie MOTMB y ABOX MOBax peani3yeTbcs 3a
JOMNOMOrol MPUPOOHO20 KOAy. ICHYE NMPUMYLLIEHHS, WO B OCHOBI (hpa3eorioriaMmy Mix
080X B02HI8 NEXUTb 3BUMYaN, SKUA NaHyBaB Y THIOPKCLKUX i MOHIONbCbKUX XaHiB. LLo6
noTpanuT 40 HUX y CTaH, Tpeba Byno NporTn MK ABOX OYULLyBanbHKUX BOTHIB [7, ¢. 336].
MpoTe icHyBaHHS ujiei PO y Kinbkox MoBax (poc. Mexdy d8yx oeHel, HiM. zwishen zwei
Feuern, aHrn. between two fires) cBigunTb LWBMAWeE Npo ii MeTacopuyHy npupoay.
BorHem BupaBanacs ycinsika Hebesneka, i NoTpanuT, ONUHUTUCS MK 080X 802Hi8 Byno
Te came, WO AN aHrmiiug notpanutu between the devil and the blue (deep) sea (Mix
OVSIBOIOM i rMMBOKMM cuHiM mopeM) [AYDC, c. 126].

AHrnivicbknin ppaseonoriam a baptism of fire “cyBope BMNpPoOyBaHHSA" NepPBICHO
O3Hayara ‘My4YeHWULTBO B Ti Yacu, KOMM XPUCTUSIH XMBLIEM CrarntoBanu XuBLEM Ha BOTrHI
3a ixH0 Bipy. 3rogom Bupa3 HabyB Aewlo iHWOro BIATIHKY 3Ha4YeHHs 3a Yacie Hano-
neoHa lll, skuin Bignpasus cBoro 14-piyHOrO cuHa Ha OPaHKO-NPYCCbKY BiiHY N Nucas
OPYXUHI, LLO iXHi CUH “oTpMMaB cBoe XpeLleHHst BorHem” [DIO, c. 18].

MotuB “rnuHaHol nloavHW” (YKp. 3 00HiEl enuHu 3rinneHud; aHrm. lump of clay;
feet of clay), akuin 3ano3nyeHnn 3 bibnii, Bigcunae no posnosigi y Ctapomy 3anosiTi Npo
CTBOPEHHS MnoamnHK i3 3emni: “I ctBopmB ["ocnoab Bor nioamHy 3 NOpoxy 3eMHOr0”, TakoxX
npeacraBneHnn npupodHuUM kodom. MoTuB “3eMnaHoi” abo “rmMHAHOI” NIDAMHK npea-
CTaBMNEHNN TakoX Y CrOB’IHCLKOMY (DOMbKITOPI, YCHUX pO3noBigsaXx i nereHgax, siki NoBTO-
protoTb BibnirHMIA TEKCT abo > PO3BMBAIOTL MOrO YacTO OOCUTL CBOEPIAHO. 3a OfHieo 3
nerena, bor cnovatky 3ninMB Agama 3 TicTa, ane roro 3B cobaka, Togi bor Buninue
Agama 3 rmuHK. 3a iHWKUM nepekasom, bor 3ninvMe Yonogika 3 3emni, a XiHKy — 3 TicTa 1
noknae nigcywmTucs, apxadreny Mwuxainy Hakasas ix ctepert. Tow cTepir, a NoTim
BigBONikcH, Npubir cobaka i 3'iB xiHky. Takuin obpas — ‘nioamHa 3 Ticta’ — NpeacTaBneHnn
hpaseornoriaMamun 3 00HO20 micma; 3 iHWOo20 micma; 3 M’sikoeo micma. A 3a OaBHLOO
YKpaiHCBKO Michororieto, nepLuy xiHKy 6yrno BuninneHo is sonotoi rmuHu. Ii im's — Cnasa,
i nocnaHa BoHa Gyna cnaeuTk 6GoriB, Mana Npu3HaYeHHs HapOMKyBaTK AiTel i cTatu
BepernHeto nacLKoro poay.

CyTO yKpailHCbKUMKN € MOTUBW 2pix, nepedbaqvysaHHsi 8orii, OyuiegHuUl cmaH.

MotuB “rpix” (eemxut Adam; cmepmHul 2pix; epiwuHa Oywa; 6pamu 2pix Ha
Oywy) y3romKyeTbCa 3 pPenirinHMMK ysIBNEHHSIMU NPO 2pix Oywi, Npo cMepmHul 2pix i
3ano3unyeHunii i3 dyxoeHo20 Kody. Y XPUCTUSHCTBI € NOrMs Ha NOAMHY SK HA MPiLLHY
icTOTY, 60 > KOXHI NoauHi BNacTUBO rpilLnTK, 8rnadamu 8 epix, Lo Nos’sisaHe 3 NepLuo-
pogHUM rpixoM. 3 nepeniky rpixis, WO BM3HAYeHi B OOrocroBCbKMX TpakTaTax, Ao iHTep-
TEKCTyanbHOro CloXeTy 6pamu epix Ha Oywy MarTb BIAHOLIEHHS PiX BYMHKY i rpiX
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BinbHWIA. Mepwwnin nepeabavae, Wo noguHa pobutb Te, Wo 3abopoHeHOo, OpyruiA, — Lo
nogvHa YCBiAOMIEHO YMHUTBL NPOTM3akoHHO. OBpas rpixa B XpUCTUAHCTBI NOB'A3aHWN 3i
CMOKYTOI MPOBUHU. KOMMOHEHT Ha Oywly BKasye Ha YABNEHHS Npo AyLuy MAUHA SK NPO
ii “gpyre s1” (alter ego), Wwo 6epe BiANOBIAANBHICTL 3@ BYMHKUN NTFOOMHM.

MoTuB “nependavyBaHHA goni’ (gk y eody Ousumucs) [COYM, c. 199] csrae
HapoaHoI KynbTypu 3 ii obpsgamuy i 3ano3ndeHnn i3 mpupodHozo kody. Llen cioxet
MOB’A3yI0Th i3 00PSA0M rafaHHs Ha BOAj: 3rigHO 3 YSBMNEHHSIMUW, TOW, XTO AOro NPOBOANTD,
rMSAHYBLUKW Y MOCYA 3 BOAOK, MOXe nobauntu Te, Wo Bxe BigbyBanock y MUHyrnomy abo
CTaHeTbCsA B ManbyTHLOMY. 3ragaiMo pOCiNChKi Kasky 3 nogibHuMn obpasammn YapiBHOro
ntocTepka, brnogusa 3 A3epkanbHOK MOBEPXHEHD, MO SIKOMY KOTUTbCSA S6ny4ko i T. iH. B
obpasi dppaseonoriaMy TakMm MariyHMM abo 4dapiBHMM 3acoboM BUCTyMae BoAa, sika
3aBAsIKM CBOI BNACTUBOCTI BigobpaxaTu CBIT OTOTOXHIOETLCS 3 A3epKarnom.

TakvM YMHOM, OCHOBHUMU JpKeperamm NiHrBOKYbTYPHOI iHGbopMaLi aHrMiCLKKX i
YKpalHCbKUX IHTEpPTEKCTYyarnbHMX (OpaseornoriaMiB € iHTPaKymnbTyPHi: iCTOPUKO-CYCHifbHI,
Tpaauuii, 3Bmyai, 0bpsan, nitepartypa, onbKnop i MixkkynbTypHi: Bibnis, XpucTMsHCTBO,
Midpororisi, aHTM4Ha cnagwmHa. BusiBneHo nogiGHOCTI 1 BigMIHHOCTI B CMMBONIL,
ysBNeHHAX 060X eTHOCIB, ChifbHi Ta BiAMIHHI MOTVMBW i arnoMOTMBU MiHMBOKYbTYPHOI
iHbopMaLil 3iCTaBMOBaHWX [HTEPTEKCTyanbHUX (PpaseororiamMis, 3anosuyeHi 3 PisHMUX
KogiB KynbTypw. [NepcrnekTneu noganbLlumMx HayKOBMX OOCHISKEHb 30PiEHTOBaHI Ha HOBI
acneKT! BUBYEHHS! IHTEPTEKCTYanbHOI dopa3eonorii y 3icTaBHOMY acnexTi.
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